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I Ceéema Tpojuua, bozopoouua, Ceemume.vu, Illpaznuuu
The Holy Trinity- Ceera Tpojura

The Father- bor Orarg

The Son- bor Cun

The Holy Spirit- Csetu yx

God- bor

The Lord- T'ocniox

The Lord Jesus Christ- 'ocriog Mcyc Xpuctoc
The Saviour- Cnacuresb

to save- cracTu

salvation- craceme

redemption — UCKYTIJbEHE

to redeem — uckynutu

The Lamb (of God) - Jarme boxuje
Incarnation- oBarioheme

Incarnate Christ- oBamohenu Xpuctoc
Crucifixion- Pacniehe

to crucify- pacneru (glagol)

crucified Christ- pacnetu Xpucroc
The Holy Cross- Yacuu Kpcr

Calvary — ronrora (cTpagame)
Golgotha — I'onrora (Mecto pacreha)
Passion- Ctpaname

Passover- ITacxa

Resurrection- Backpceme

Resurrected Lord- Backpcnu I'ocrion
Only-begotten - JequrOpOIHA
Consubstantial - Jennocymau

Tocnoowu npaznuuu: (feast- npasnux)

Christmas - boxuh

The Nativity of our Lord Jesus Christ - Poheme (PoxxaectBo) ['ocniona Hamer
Hcyca Xpucra

Circumcision of our Lord - O6pe3ame ['ocnonme

Epiphany, Theophany - borojaBspame

Meeting of Our Lord - Cpereme ['ocnionme

Palm Sunday - LiBetun

The Entrance of our Lord Jesus Christ into Jerusalem -Yna3ak rocnona Mcyca
Xpucra y Jepycaium

Good Friday (Holy and Great Friday) - Benuku [Tetak

EASTER- BACKPC




The Resurrection of our Lord Jesus Christ - Backpceme ['ocioa namer
Hcyca Xpucra

Ascension - Ba3Hneceme

Pentecost, the Day of the Holy Spirit- [lenecetnuna, Jlyxosu
Transfiguration - [IpeoOpaxeme

Ho3opasu:
~Christ is Risen!- Xpuctoc Backpce!

Indeed He is Risen! (wmm) He is truly Risen!- Bauctuny Backpce!
~Christ is Born!- Xpucroc ce poan!

Indeed He is Born (wnm) He is truly Born! - Bauctuny ce poau!

Ilpeceema bOI' OPO/IHIIA:

Theotokos- boropoauiia

The Mother of God- Majka boxwuja

Holy Virgin Mary- Cserta /[jeBa Mapuja
Ever-Virgin — I[IpucHo /ljeBa, yBek [jeBa
Our Lady — Braguuuia nama

~3a Bozopoouuy kaxcemo oa je:
All-holy- mpecBeTa, cBecBeTa
Immaculate - npenenopouna

Most Blessed - mpebnarocioBena
All-undefiled — npeuncra

Immaculate Conception - 6e3rpenino 3auehe
Assumption - Ycnemwe

bozopoouuunu npaznuyu: (feast- npasnux)_

The Nativity of the Mother of God- Poheme IIpecBere boropoauiie

The Entrance of the Thetokos into the Temple- BaBeneme

The Annunciation (Lady Day) - bnarosectu

The Dormition of the Mother of God - Ycuyhe IlpecBere boropoauie wau
The Assumption of the Mother of God - Ycneme IIpecsere boropoauie
The Protecting Veil of the Theotokos - TTokpos [Ipecsere boropoauiie

The Synaxis of the Most Holy Theotokos — Ca6op IIpecere Boropoautie

Ceemumevu:

St. Archangel Michael - cB. Apxanren Muxajio
St. Archangel Gabriel - cB. Apxanren ["aBpuiio
*St. John the Baptist — cB. JoBan Kpcruress uiu
St. John the Prodrome — cB. JoBan [IpeTeua




*St Stephen the Protomartyr and Archdeacon- cB. [IpBomyuenuk u
Apxubhakon Credan

*St John the Evangelist and Theologian- cB. JoBan JeBanhenuct u borocnos
St. Apostle Peter — cB. amocton Iletap

St. Apostle Andrew the First Called — cB. anmocton AHzpej TpBO3BaHU
St. Apostle Paul — cB. anoctoxn [1asne

St. Nicholas — cB. Hukona

St. George — cB. Dophe

St. Basil the Great — cB. Bacunuje Benuku

St. Prophet Elijah — ¢B. nmpopox Nnuja

St. Simeon the Stylite — cB. Cumeon CToJImHUK

St. John of the Ladder — cB. JoBan JlecTBuunHmK

St. Teophan the Recluse — cB. Teodan 3aTBopHMK

St. James the Brother of the Lord — cB.Anocron Jakos, 6pat ['ocionmu
St. Jacob — JakoB (Crapo3aBeTHn)

St.Cosmas and Damian the unmercenary healers — cB. Bpaun u 6ecpeOpeHuIIH
Kosma u Jlamjan

St. Maximus the Confessor — cB. Makcum HMcroBenHUK

St. Simeon the Myrrh-flowing — cB. Cumeon MupoTtounBu

St. John of Damascus - ¢B. JoBan Jlamackun

martyr - My4eHHK

martyrdom - My4eHHUIITBO

Great martyr - BEJIMKOMYy4YEHUK

New martyr- HOBOMy4E€HUK

I Ce. Ilucmo, Monumee:

The Holy Scripture, The Scripture- Cseto [lucmo
The Old Testament- Ctapu 3aBet

The Genesis- Kwura [Toctama

The Book of Psalms- IIcantup

prophet- mpopok

prophecy — npopouTBo

to prophesy — npopokoBaTu

Holy of Holies — CBeTuma Haji cBeTUHaMa

high priest - mpBocBemTEeHUK

The New Testament- Hosu 3aBer

The Gospels- Jeanhespa

The Gospel according to (Matthew, Mark, Luke or John)- JeBanhesbe 1o
(Mamejy, Mapky, Jlyku unu Josany)

The Acts (of the Apostles) - Jlena cBetnx amoctomna
The Epistles - [Tocnanune

Apostolos Book- Anocton (kmwura)

The Revelation- OTkpuBeme




evangelist - jeBanhenuct
apostle - arocTon

disciple - yueHuk, cieq0eHUK
Holy Tradition — cB. [Ipename
pharisee — dapuce]

Heaven- He6o, Paj

earth- 3emsba

Adam — Agam

Eve — EBa

Cain — Kaun

Abel — ABesb

Seth - Cur

Abraham — ABpam

I[saac - Hcak

Noah — Hoje

Joseph - Jocud

Moses — Mojcuje

Joshua (son of Nun) — Mcyc HaBun
Herod — Upon

Herodias - Upoaunjana

Holy Land — Cgeta 3emiba
Jerusalem - Jepycanum

Bethlehem - Butiujem

Bethany — Buranuja

Galilee — I'anuneja

Nazareth — Hazaper

Mount of Olives — MacnuHcka ropa
Mount Tabor — I'opa TaBop
Gethsemane — ['ercumanmnja

Garden of Gethsemane — ['eTcumaHcku BpT
Sea of Tiberias — TuBepujaacko Mmope
Capernaum — Kanepnaym

*Monumea:

prayer - MOJTUTBa

to pray - MOJIHUTH C€

to say a prayer - IOMOJIUTH C€

prayer book - MOJIUTBEHUK (KHUTa)

Lord’s Prayer (Our Father) - Monutpa ['ocniogma (Oue Hai)
Jesus Prayer — cycoBa monuTBa

The Creed - CumBon Bepe

Hail Mary — boropoauiie /[jeBo



I Ce. Tajue u mepmunu ge3anu 3a wUX:

Holy Sacrament (Mystery) - cB.Tajna

The Sacraments - Ceete Tajue

baptism - KpIITeHe

to baptize - kpcTuTH

chrismation - Muponomaszame

to anoint - MUporIoMa3aTH

ointment, myron - CB. MUPO

the Seal of the Gift of the Holy Spirit - Ileuar [dapa [Iyxa Csetora
the Eucharist - EBxapucruja

Liturgy - nutypruja

Liturgy of the Presanctified Gifts - nutypruja npeheocsehennx laposa
The Office of Preparation, Proskomidia - mpockomuamja

Liturgy of the Catechumens - nutypruja oriameHux

Little Entrance - Manu Bxon

Great Entrance - Benuku Bxon

Epiclesis (Invocation) of the Holy Spirit - Enuxaesa, IlpusuBame Jyxa Cserora
consecration - ocBeheme

The Body of Christ - Tenno XpuctoBo

The Blood of Christ - Kps Xpuctosa

Holy Communion - ¢B. [Ipuyenihe

to give Holy Communion - npuuecTutu

to receive Holy Communion under both kinds - npudectuTu ce moa o6a Buaa
to partake of the Holy Body and Blood of our Lord - npudectutu ce cB.
Tenom u Kpsipy 'ocniona mamer Mceyca Xpucra

sacrifice - )kpTBa

to sacrifice - »xpTBOBaTH

confession - HCTIOBECT

repentance - MoKajame

to repent - mokajaTu ce

penitent - MOKajHUK

to convert — oOpaTuTH ce

conversion - oOpaheme

to confess - ucrosenutu (ce)

to hear confession — ucroBenatu (CBEIITEHUK)

absolution - pa3pernieme

the prayer of absolution — pa3pemnina MmonuTBa

to forgive - onpocTuTH

forgiveness - onpoIraj

sin - rpex

to sin — 3rpemuTH (TPEUInuTH)

sinner - rperHuK

sinful - rpeman



original sin - MPBOPOJAHH Tpex
transgression - Mperpeniemhe, Carpeliemhe
trespass — mpecTylIl, carpelickhe

niquity - rpex, carpenieme

vice - TIOpPOoK

virtue - BpJuHa

holy orders - cB. Tajua CemreHcTBa
reader - uren

sub-deacon - unohakon

deacon - hakon

priest - CBEIITEHUK

head priest — cTapemmnHa 1pKBe

parish priest — mapoXujcKku CBEIMITEHUK
bishop - enmckor, Biaguka

metropolitan - MUTPOTIOIUT

archbishop - apxuenuckon

patriarch - maTpujapx

ordination - pyKOIOJIOKEHE

to ordain - pyKOmoJI0XXUTH

consecration of a bishop - xuporonucame enuckorna
congregation - BEpHH Hapo/l, MacTBa
clergy - cBemITEHCTBO

laity - Mupjanu

parish - mapoxuja

diocese - enapxuja

metropolia, metropolitante - MmuTpomnonuja
marriage - Opak

wedding - BeHUame

bridegroom - Miafoxxema, KEHUK

bride - HeBecTa, MIaaa

holy unction — ¢B. TajHa jeneocBehema
the anointing of the sick- moma3uBame 0onecHUx
to anoint - momasaru

ointment - ocBeheHo yibe

to heal - ucnenuru

healing - ucnespeme

IV Ilpkea u manacmup; xpam, caysxycoe, npeomemu, _
Xpuuwihancku ycusom:

Orthodoxy- [IpaBocnaBibe
Orthodox- nmpaBociiaBan
Orthodox Church- IlpaBocnasna LlpkBa__



temple - xpam

church - nipxBa

candle - ceeha

oil-lamp - kanIUIO

bell - 3BoHO

sign of the Cross - 3nak Kpcra (kana ce mpekpcTumo)
to make a sign of the Cross - npekpctutu ce
incense, frankincense - Tamjan

censer - KaJInoHuIa

to cense - KaauTHu

myrrh - cMupHa

holy relics - cB. MomTH

transfer (Translation) of the holy relics - mpeHoc momTHjy
icon - UKOHa

to icon-paint — MKOHOITHCATH

icon-painting - IKOHOIIHC

fresco - ppecka

altar - onrap

iconostasis - UKOHOCTAc

Royal Door - Ilapcke [IBepu

The Holy Table (unu) The Throne - Uacna Tpnesa
Chalice - ITytup

to chant - mojaru

chanting - mojame

chanter - mojari

chanters’ desk - nmeBHuIIa

Byzantine chant - Bu3anTujcko nojame

8 tones (modes) - 8 rimacoBa

choir - xop

troparion - Tpomap

churchwarden, sacristian - HpkBembak

to preach - mponoBenatu, Ap>KaTU TPOIOBE]T
preacher - nponoBeAHUK

sermon - MpoIOBET

litany - jekTenuja

Lord, have mercy - ['ocriose momuiy;j

Grant this, o Lord - monaj 'ocnioze
procession - JIUTHja

to bless - 6marociaoBUTH

blessing - 61arocion

blessed - 6marocnosen

rectory — mapoXujCKu JJOM

church yard - mopra



~I]pkeenu scueom:

prayer rope - Opojanutie (o uBopuha)

prayer beads — 6pojanutie (o nepauia)

to make a bow - mokyoHUTH Ce

spiritual father - TyXoBHUK, TyXOBHU OTaIl
spiritual child - nyxoBHO "eno

godfather — kpcau kym

godmother — kpcHa kKyma

godchild — kymue

best man — BeHYaHH KyM

miracle - gyno

miracle -working (u1u) wonder-working- uygoTBOopan
God’s grace - boxwuja Musoct

God’s Commandments - boxuje 3anoBectu
faith - Bepa

to have faith — umaru Bepe

faithful — Bepan

faithless - HeBepaH

to believe - BepoBaTu

believer - BepHUK

pious - moboxaH

soul - rymia

to judge - ocyhuBatu

humility - cmupeme

righteous (wiu) just - mpaBenan

chaste — yenan, neaomypeH

chastity — yeHOCT, 1IEJIOMYPEHOCT
obedience — nociyiame, MOCIYIIHOCT
disobedience — Hemocyamke, HEMOCTYITHOCT
obedience task — mocaymame (3a7aTak Koju MOHax g00uje)
to tempt - UCKyIIaBaTH

temptation - HCKyIICHE

trial — HCKyIIIeHE, NCTIANITAE

feast - mpazauK

theologian - 6orocnos, Teosor

seminary - 0OrocioBHja

*[locmogu.:

fast- moct

to fast- moctutu

to abstain (from) - y3ap:xaBatu ce (0x)
abstinence - y3apxame

The Great Fast, The Lent- Benuku oct, YacHu moct
The Fast of the Apostles- IleTpoBcku (ANOCTONCKHM) MOCT



The Dormition Fast — Ycnewcku (boropoauunn) moct
The Christmas Fast- boxxuhau noct

~Manacmup:

monastery - MaHaCTHUP

monk - MOHax

monastic - MOHAIIIKH

nun - MOHAXMUHA

novice - UCKyIICHUK

abbot - uryman

abbess, mother superior — urymanuja, MaTu
hieromonk - jepomonax

hierodeacon - jepohakon

hermit — UICTIOCHUK, MyCTUHAK

anchorite — oTIIETHUK

recluse - 3aTBOPHUK

elder - crapan

cell - kenuja

refectory — Tpnezapuja (y MaHacTUPY)
monastic profession - MoHaIIeme (ciayx0a)
monastic Vow — MOHAIITKU 3aBET

to take the vows — 3amonamuTu ce
obedience task — mociymame (3agaTak Koju MOHax 1o0uje)
living quarters — KoHaK

Holy Mountain, Holy Mount — Cseta I'opa
Mount Athos — 'opa AToc

Atonite — CBeToropcku

~Cnyaxcoe:

office, service - cimyx0a

to serve - CIIy’>KuTH

Divine Office - 6orociyxeme
Liturgy - nutypruja

morning service, matins — JyTpeme
evening service, vespers - Beuepme
compline, mid-afternoon prayer - moBedepje
midnight office - moxynohnuia
vigil - 6eme

all-night vigil — ceenohno 61eme
hours - yacoBu

royal hours — napcku yacoBu
burial of the dead - oneno
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